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Dla wszystkich dziewczgt, ktére w siebie wgtpig.
Obyscie zajasniaty pefnym blaskiem.
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Prolog

Hrabstwo Cork, Irlandia, 1818

Drogi Ksigze Osborne,

pisze bez odpowiedniej prezentacji swojej osoby, lecz mam nadzieje, ze wybaczysz mi
smiafosé¢, jako ze jestem tymczasowo Twg Sgsiadkg. Z Ballybrack Cottage nalezgcego do mojej
ciotki wida¢ park Twego Balfry House. Wczoraj ochmistrzyni zechciafa oprowadzi¢ mnie po
majgtku.

Mosci ksigze, jakze wspaniaZe zbiory starych mistrzéw s¢ w Twym posiadaniu! Mogg sie
znimi rowna¢ jedynie kolekcje, ktore widziafam podczas objazdu po muzeach Italii. Jako
mifosniczka sztuki pigknej rozpoznafam dziefa pedzla Caravaggia, Rafaela i Tycjana.

Twa ochmistrzyni méwi mi, ze od ponad dekady nie zawitafes w Irlandii. Zastanawiam
Sie, mosci ksigze, czy jestes swiadom wartosci zbioréw zgromadzonych przez Twych przodkow.

Szczerze zaintrygowana,

lady Dorothea Beaumont

Londyn

Droga Lady Dorotheo Beaumont,

czy podobna, zZe s¢ dwie damy noszgce miano Dorothea Beaumont? Z trudem przychodzi
mi bowiem uwierzyé, ze dama, ktorg mam na mysli, zdoby/aby sie na napisanie do mnie,
zwazywszy na jej udzia/ zeszfej jesieni w osobliwych, skandalicznych wrecz okolicznosciach
dotyczgcych slubu mojego przyjaciela ksiecia Harland.

Szczerze zaskoczony,

ksigze Osborne

Hrabstwo Cork, Irlandia
Drogi Ksigze Osborne,
obawiam sie, Ze jest tylko jedna lady Dorothea Beaumont, czyli ja. Wydarzenia, do

ktorych nawigzujesz, sq wtasnie powodem, dla ktorego znalazfam si¢ na irlandzkiej wsi, ukryta
przed swiatem podobnie jak Twe zabytkowe arcydziefa.



Przyznam sie, ze dokonujgc obchodu po Balfry, odkryfam poddasze wype/nione od
podfogi do sufitu tajemniczymi pakunkami w ksztafcie obrazow. Jakze zapragnefam je
rozpakowac! Bycé moze, mosci ksigze, uznafbys, ze skorzystasz na spisaniu swej kolekcji?
Z najwigkszg ochotg wyswiadczyfabym takg przystuge.

Lady Dorothea Beaumont

Londyn

Droga Lady Dorotheo Beaumont,

Jego Ksigzeca Mosé przekazal nam Pani prosbe dotyczgcg zbiorow dzief sztuki
przechowywanych w Balfry House. Prosze przyjg¢ do wiadomosci, ze sprawie tej zostaZ
przypisany numer i odtgd bedzie znana jako MCCCXXVIII.

Jego Ksigzeca Mosé podejmuje starania, aby rych/o odpowiadac¢ na podobne zapytania,
niemniej opoznien i1 zwlok czestokroé nie sposob unikngé.

Pani pokorni sfudzy,

Stallwell i Bafflemore, adwokaci

Hrabstwo Cork, Irlandia
Wielce Szanowni Panowie Stallwell i Bafflemore,
prosze powiadomi¢ Jego Ksigzecqg Mos¢é, ze niefatwo sie zniechecam.

Odwinefam fragment jednego z obrazow i stwierdzifam, ze to zaginione cenne dzie/o
Artemisii Gentileschi, wfoskiej artystki renesansowej, ktorej tworczosé wielce mnie zajmuje.

Jej Spigca Wenus spoczywa na turkusowym aksamicie, a Kupidyn wachluje jg pawimi
piorami. Cho¢ by¢ moze ma nazbyt wiele lat (blisko dwiescie) jak na gust Jego Ksigzecej Mosci,
jest diamentem pierwszej wody i zasfuguje na podziw zachwyconej publicznosci.

Upraszam Jego Ksigzecq Mos¢, aby zezwolif na jej pefne odsfoniecie.

Lady Dorothea Beaumont

Londyn
Droga Szeherezado,

nie bedzie odsfonigcia. Moj zmarfy ojciec by/ kolekcjonerem sztuki; ja nim nie jestem.



Zakurzone stare obrazy pozostawiajg mnie obojetnym. Jestem natomiast koneserem ciep#ych
i zZywych Wenus w pefnej ich réznorodnosci.

Pozwole sobie nadmienié, ze Balfry House wraz z zawartoscig jest zamkniety nie bez
przyczyny — i tak pozostanie.

Z calg stanowczoscig,

ksigze Osborne

Hrabstwo Cork, Irlandia

Drogi Ksigze,

nie mozesz by¢é az tak zatwardzialy, aby zabroni¢ odsfoniecia prawdopodobnie
najwspanialszego zbioru dzie/ artystki renesansowej na swiecie (owszem, w kolekcji Twego

swietej pamigci ojca jest wiecej obrazow Artemisiil).

Tym sposobem odmowifbys opinii publicznej i mifosniczce sztuki budujgcych przezyé
i przyjemnosci.

Gdybys przyby? i zobaczy? obrazy na wfasne oczy, serce Twe zmigkfoby natychmiast.
Niezrazona,

lady Dorothea

Londyn, jesies 1818
Drogi Uparciuchu w spsédnicy,

odnosze wrazenie, ze spedzasz sporo czasu w moim domu. Moze winienem pobiera¢ od
Ciebie czynsz? Ufam, ze masz jeszcze inne zajecia. Sq #gki, po ktérych mozna hasac... miejscowi
szlachcice, ktérych mozna oczarowac.

A teraz wybacz, wzywajg mnie wazne i pilne sprawy.
Niewzruszony,

ksigzg¢ Osborne

Hrabstwo Cork, Irlandia, jesier 1818

Drogi Ksigze,



jesli przez wazne i pilne sprawy rozumiesz wyskakiwanie z balkonu pani Renwick tylko po
to, aby jeszcze tego samego wieczoru zostaé przyfapanym na wspinaniu sie po treliazu do okna
pani Beckham-Cross (przeczytafam ekscytujgcg relacje o tym w ,, Kurierze ”), to nie pozostaje mi
nic innego, jak zastanawiac sie, czy takie wyczyny nie narazajg zdrowia dzentelmena na szwank.

Pozwdl zaleci¢ sobie wypoczynek na irlandzkiej wsi ispokojng kontemplacje
siedemnastowiecznych dzief sztuki.

Z zascianka,

lady Dorothea

Londyn
Droga Pani z Zascianka,

prosze sie nie kfopotaé. Jestem w sile wieku, pefen wigoru, meskosci i zdrowia. Wystarczy
zapytac panig Renwick.

Bestia z miasta,
ksigzg¢ Osborne
| jak miata na to odpowiedziec?

Thea zanurzyta pioro w atramencie. ,,Drogi Ksiazg”, zaczeta. Ale tak naprawdg nie byt
drogi jej sercu. Byt aroganckim rozpustnikiem, ktory pozostawat nieczuty na szczere apele

kobiety.

Zmieta arkusz papieru w dtoni i potozyta kolejny na pochytym blacie biurka. ,,Rozpustny
Ksigze”.

Bytby to satysfakcjonujacy poczatek, ale prawdopodobnie nie doprowadzitby do niczego
dobrego.

,Dzentelmeni uwielbiaja pochlebstwa”, ustyszata znéw gtos matki. Nawet po roku
wygnania w Irlandii Thea nie potrafita zagtuszy¢ tego wiadczego wewnetrznego gtosu. Tych
nieustannych pouczen i polecen.

,Nalezy go za cos pochwali¢. Za cokolwiek. Skomplementowaé¢ glans jego butow.
Zachwyci¢ sie rodowodem jego koni. A potem zadac¢ osobiste pytanie. Dzentelmenow nigdy nie
nuzy ten temat”.

A wigec dobrze. Pochlebstwa. Pytania.

,Drogi Arcymeski Ksiaze, jak udaje Ci si¢ zadowoli¢ tak wiele wdow, skoro doba ma
tylko dwadziescia cztery godziny?”

Kolejny zmiety arkusz papieru wyladowat w koszu obok nog Thei.

Oparta tokcie na biurku i zapatrzyta sie w okno. Zobaczyta cioci¢ Emme, pulchng postac
w biatym czepku pochylong nad jednym z jej ukochanych uli z plecionki.

W tle I$nigco zielone wody zatoki piescity skaliste urwisko i plaze ustane skamieniatymi



rozowymi algami zwanymi maérl, ktore miejscowi chtopi zgniatali i rozsypywali na swoich
polach.

Za sto lat archeolodzy odnajda szczatki Thei zagrzebane pod stosem arkuszy papieru.

Powolna smier¢ z braku elokwencji.

Pod tym wzgledem nie ma sobie rownych. Wystarczy spyta¢ jej matke, hrabing Desmond.

Biedna hrabina. Miata tak wspaniate plany wzgledem corki. Przeznaczeniem Thei zawsze
byty wielkie osiaggniecia.

Triumfalne wejscie do socjety, kilkanascie propozycji matzenskich do wyboru,
upolowanie najwspanialszego ksiecia, apotem dtugie niekwestionowane panowanie jako
najdoskonalsza ksi¢zna w Anglii, przedmiot zazdrosci wszystkich arystokratek.

Plan ten miat nawet swoje motto: Uktadnos¢. Elegancja. Wyrafinowanie.

Oraz znajomos$é kodeksu wilasciwego postepowania. Stowem kobieta ideat. Zadnych
kompromisow.

Juz w wieku jedenastu lat Thea mowita po wiosku i francusku. Rok pozniej czytata juz
Owidiusza po facinie. W wieku lat trzynastu potrafita zagra¢ na pianinie wszystkie koncerty
Mozarta.

W tancu byta lekkostopa, nosita si¢ bez zarzutu, malowata zachwycajace akwarele.

Pan Debrett mogtby zasicga¢ jej rad przy pisaniu przewodnika po arystokratycznej
etykiecie. O pozycji kazdego angielskiego para wiedziata wigcej niz oni sami.

Podczas gdy inne dzieci bawity si¢ hatasliwie na placu przed miejska rezydencja rodu
przy St. James’s, Thea uczyla si¢ nalewa¢ prawdziwg herbate z fajansowego imbryczka
Wedgwood dla wyimaginowanego ksigcia.

Przeznaczeniem Thei byty wielkie sukcesy, zatem uwalanie ubrania trawa podczas
zabawy nie wchodzito w gre.

Jedyne przygody przezywata wtedy, gdy wyobraznig wslizgiwata si¢ w przedstawiajace
sceny mitologiczne obrazy, ktore wisiaty w jej pokoju do nauki. Wedrowata po tych zasnutych
mgta soczyscie zielonych borach upstrzonych srebrnymi oczkami wodnymi — rozradowana nimfa
lesna dokazujaca z podobnymi do niej istotami, podbijajgca serce Apollina, ktory nigdy by jej nie
zrugat, gdyby kropla herbaty spadta na obrus.

Oczywiscie odpowiednio wychowane, wyksztatcone, eleganckie damy nigdy nie
wioczyty sie po lasach i nie miaty schadzek z przystojnymi potbogami.

W istocie zdomu wychodzity wytacznie w towarzystwie stuzacej, dwoch lokajow
i bystrookiej matki.

Gdy Thea skonczyla siedemnascie lat, matka uznata, ze corka jest nalezycie
przygotowana do tego, aby podbi¢ londynska socjetg.

Hrabina popelnita jednak maty btad w swych rachubach.

Dotad jej corka zyta pod kloszem, catkowicie odgrodzona od $wiata. Do tego stopnia, ze
nigdy wczesniej nie rozmawiata z zadnym prawdziwym miodym arystokrata, a c6éz dopiero
z autentycznym ksigciem.

Jej relacje z picig przeciwng ograniczaty si¢ do przelotnych kontaktéow z dwoma bra¢mi,
ktorzy byli od niej znacznie starsi i przez cate jej dziecinstwo przebywali w szkole z internatem.
Niekiedy w domu pojawiat si¢ ojciec, gdy akurat nie umilat sobie zycia towarzystwem kolejnej
kochanki, lecz jego wypowiedzi sktadaly sie¢ wytacznie z pomrukéw i cytatow z kolumn
finansowych codziennych gazet.

Role ksiecia na podwieczorkach wydawanych przez dorastajaca The¢ odgrywatla stara
szmaciana lalka z domalowanymi oczami.

Ksigze Trocina. W jego towarzystwie czuta si¢ swobodnie.



Bo nigdy nie powiedziat stowa, ktore by ja speszyto, nie wygtosit uwagi, w ktorej efekcie
cale jej wyksztatcenie i przygotowanie do zycia wydawato si¢ okrutnym zartem.

Podczas swojego debiutu, wobliczu podobnej martwoty posuni¢tego w latach
autentycznego ksiecia o policzkach uchwyconych w siatke sinych zytek i podwojnym podbrodku,
Thea otworzyta usta, aby wypowiedzie¢ kilka okragtych, eleganckich stow, lecz nagle stracita
mowe.

Ogarnat jg paniczny strach, ze by¢ moze palnie cos niewtasciwego.

A wtedy nie bytaby ideatem kobiety.

A gdyby okazato sie, ze nie jest ideatem, jej dotychczasowe zycie stracitoby sens.

Wreszcie, podczas tego niekonczacego si¢ wieczoru, Thea zdotata Kkilkakrotnie
zareagowac¢ jednosylabowymi stowami. | piskliwym chichotem.

Chichot byt najgorszy. Wyrywat si¢ zust jak lawa z wulkanu autodestrukcyjnego
zwatpienia, ktory wybuchat w jej piersi.

Aby powstrzymac¢ ten niepohamowany chichot, zrozpaczona Thea wypita kilka kubkow
stodkiego ponczu z ratafig, ktory niestety rowniez trysnat z jej ust... wprost na sukni¢ pewnej
przerazonej baronowej w toalecie dla dam.

Oczywiscie po takim debiucie wszystkie misterne plany legty w gruzach.

Po dwoch katastrofalnych sezonach naznaczonych podobnie fatalnymi wystgpami Thea
zostata wystana za granice w towarzystwie babci, ktéra znana byta jako budzaca groze hrabina
wdowa Desmond.

Lato spedzone posrod dostojnego brytyjskiego towarzystwa w Rzymie iwe Florencji
miato nada¢ dziewczynie kontynentalny szlif i wyleczy¢ ja z nerwowego chichotu.

Osobliwe, ale wszystkie starannie obmyslone przez matke plany zawsze konczylty sie¢
fiaskiem.

Jedyny szlif nabyty wltalii brat sie¢ zwizyt wlicznych muzeach i galeriach
0 wypastowanych posadzkach — o ile dziewczyna zdotata naktoni¢ babke do takiej wycieczki.

Dla Thei sztuka widziana w Italii okazata si¢ objawieniem.

Droga ucieczki w nowe s$wiaty, nieskrgpowane surowymi zasadami narzuconymi przez
matke.

Thea odkryta tworczos¢ malarek renesansowych i docenita ich odwage. Stata przez cata
godzine przed obrazem Judyta odcinajgca gfowe Holofernesowi we florenckiej galerii,
zahipnotyzowana brutalng sceng namalowang z niewzruszong Szczeroscig 1 zachwycajgcym
kunsztem.

Byto to dzieto kobiety.

Obraz okazat si¢ gteboko poruszajacy, cho¢ Thea nie potrafita wyjasni¢, dlaczego tak jest.
Przewertowata ksigzki o historii sztuki w poszukiwaniu wzmianki o Artemisii, ale znalazta tylko
kilka stow na temat jej barwnego zycia osobistego, natomiast jej umiejetnosciom i dorobkowi
poswiecono niewiele uwagi.

Z tego Thea wnosila, ze ta wybitna malarka zostata pominieta, zepchnieta na margines po
prostu dlatego, ze byta kobiets. Jej dzieta popadty w zapomnienie. Jej tworczos¢ przyémit
skandal obyczajowy.

Z nieznanego powodu odkrycie to zrodzito w gtowie Thei buntownicze mysli.

A moze wcale nie pragneta poslubi¢ ksiecia i1urodzic mu potomstwa z podwojnym
podbrodkiem, i da¢ sie sprowadzi¢ do roli ozdobki i klaczy hodowlanej?

By¢ moze cate zdobyte wyksztatcenie mogtaby spozytkowac¢ na cos wigcej niz tylko
ztowienie arystokraty — mezczyzny, ktory bez watpienia oczekiwatby od niej potulnego
milczenia, gdy zdradzatby ja z kazda kurtyzang w Londynie, jak czynit to jej wiasny ojciec, bo



najwyrazniej taka byla kolej rzeczy.

Zaczeta snué plany, ktore nie obejmowaty uktadnosci, elegancji i wyrafinowania. Lecz
gdy wrécita do Londynu, okazato sie, ze to inni podjeli decyzje dotyczace jej zycia. Nalezato
niezwtocznie wydac Theg za maz.

Miata wyjs¢ za ksigcia, ktorego nigdy dotad nie spotkata.

Co gorsza, za ksiecia, ktorego serce zdobyta jej przyrodnia siostra Charlene, jedno z wielu
dzieci sptodzonych i nieuznawanych przez hrabiego Desmond. Charlene i Thea wygladaty jak
blizniaczki. Pod pewnym wzgledem ten podstep miat sens, bo Thea zdawala sobie sprawg, ze
sama nigdy nie ztowitaby ksiecia, wiec matka wzigta sprawy w swoje rece.

Wiedziata, ze nie powinna byta is¢ do kosciota tamtego feralnego dnia. Nie powinna byta
sie zgodzi¢ na poslubienie nieznajomego.

Jednak postuszenstwo wobec woli rodzicow okazato si¢ nazbyt silne. Ten gighoko
zakorzeniony nawyk kazat jej iS¢ przed ottarz i stang¢ obok wysokiego, przystojnego i bardzo
oniesmielajacego ksigcia Harland.

Na szczescie w potowie uroczystosci Thea zdobyta sie ha odwagg, aby wyznaé prawdg.

Odtracita ksiecia, zeby odnalazt swojg prawdziwa ukochang, Charlene, kobiete, ktora
skradta mu serce.

Kara za te uczciwos¢ bylo wygnanie do Irlandii. Tam, na potudniu kraju, Thea
zamieszkata u ekscentrycznej ciotki Emmy, aby w ciszy i spokoju zastanowi¢ si¢ nad swoim
postgpowaniem, pozatowac¢ buntowniczych odruchow i odzyskac zdrowy rozsadek.

O dziwo, to, co miato by¢ bolesng kara, okazato si¢ przedsmakiem prawdziwej swobody,
niezaznanej dotad osobistej wolnosci.

Thea rozkwitta otoczona serdeczng opieka ciotki. Czuta sie uzyteczna i naprawde
szczesliwa, bo pomagata opracowywaé iwdraza¢c nowe, bardziej humanitarne metody
pszczelarstwa — zrezygnowaty z odymiania, a miod pozyskiwaty w taki sposob, ze wiekszosé
roju pozostawata w stanie nienaruszonym.

Gdy za$ na poddaszu rezydencji ksi¢cia Osborne znalazta zaginiony obraz Artemisii,
zrozumiala, ze jej przeznaczeniem jest przywroci¢ t¢ malarke swiatu, aby doceniono jej talent
i tworczosc.

Coz z tego, skoro ksigzg¢ uparcie odmawiat zgody na wydobycie obrazow na $wiatto
dzienne.

Do obtedu doprowadzata jg mysl, ze na poddaszu gnije by¢é moze nawet autoportret
Artemisii, owiniety w ptétno i zapomniany. Jaka szkod¢ mogtoby wyrzadzi¢ odstoniecie tych
dziet?

Thea ponownie zanurzyta piéro w katamarzu, postanowiwszy znalez¢ whasciwe stowa.

Mosci Ksigze,

zostafam wezwana do Londynu, co zapewne skoriczy si¢ kolejng nieudang probg wydania
mnie za mgz. Skoro spe/nienie oczekiwar moich rodzicow jest najwyrazniej ponad moje sify,
postanowifam odnies¢ zwyciestwo przynajmniej w swojej kampanii uwolnienia dzie/ Artemisii ze
strychu.

Byfaby to zaprawde szkoda niepowetowana, gdyby swiat, a w szczegolnosci Brytyjski
Instytut Krzewienia Sztuk Pigknych, pozostaZ nieswiadom istnienia tak wybitnej tworczosci.

Z wyrazami powazania,



lady Dorothea

Posypata arkusz piaskiem z puszeczki stojacej na biurku, aby atrament szybko wysecht,
po czym ztozyta list.

Wiedziata, ze latem ostatecznie pojdzie w odstawke.

Musiata tylko przetrwaé jeszcze jeden katastrofalny sezon i uzyska¢ zgode ksiecia na
obejrzenie jego zbiorow. Nastepnie wroci do ukochanego starego Ballybrack Cottage i ukochanej
starej ciotki Emmy oraz jej pszczot. Wiedziata, ze tam jest jej miejsce. Z dala od btyszczacych
parkietow sal balowych. Z dala od aroganckich ksiazat.

CHOMIKO_WARNIA



Rozdzial 1

Londyn, wiosha 1819

Thea popetnita gigantyczny btad.

Btad rozmiarow dobrze zbudowanego ksiecia.

Znad piora i arkusza papieru jej odwaga wydawata si¢ nieztomna.

Zamierzata zblizy¢ sie do ksiecia Osborne na pierwszym balu tego sezonu, jednym
twardym spojrzeniem przeptoszy¢ otaczajace go podekscytowane kobiety i powiedzie¢ cos
genialnego, aby go przekona¢ do swoich planéw.

Cos na wzor: ,Wasza Ksiazgca Mos¢, przetrzymywanie zaginionych obrazow Artemisii
na strychu nie rézni sie niczym od wydania przez generata Hutchinsona Kamienia z Rosetty
sitom Napoleona w Egipcie”.

Coz, moze to byto troche¢ melodramatyczne, ale trafitoby w sedno.

Wystarczy przewroci¢ pierwsza kostke domina i caty komplet z kosci stoniowej pojdzie
w jej slady. Potem Thea wroéci do Irlandii, gdzie wreszcie bedzie mogta przesta¢ by¢ ideatem.

Lecz pierwsza kostka...

Oczywiscie, ze podczas poprzednich sezonéw obserwowata ksiecia Osborne. Wtedy
wcigz byt markizem Dalton.

Ale tego wieczoru sytuacja wygladata inaczej.

Tego wieczoru musiata uzyskac cos konkretnego.

Wydawat si¢ taki rosty. Wtadczy i meski.

Kazda dama obecna w przepastnej sali balowej czuta t¢ jego meskosé.

Nie chodzit, lecz kroczyt. Nie jezdzit konno, lecz galopowat.

A kiedy czegos chciat, po prostu po to si¢gat. Nietatwo bytoby narzuci¢ mu swoja wole.

Nawet jego fular tchnat taka beztroska, ze inni arystokraci zdawali sie udreczeni
I zniewoleni wilasnym strojem. On cieszy? si¢ swoboda.

Nad gtows syczaty $wiece.

Stodki, migdatowy zapach ratafii wywotat w brzuchu Thei dobrze znany przyptyw paniki.
Perty nanizane na jej wiosy przez stuzaca cigzyty mocno, grozac bolem gtowy.

— Moja panno, jesli taska!

Matka zatrzasneta wachlarz tuz przed jej nosem. Thea zamrugata powiekami.

— Tak?

— To ciagte bujanie w obtokach na nic si¢ nie zda. Powinnas przynajmniej udawac, ze sie
zmienitas. Czy musze ci przypominaé, ze to twoja ostatnia sposobnosc, aby wywrze¢ dobre
wrazenie?

Nie byto na to najmniejszej szansy. Wyrokiem wytwornego towarzystwa do Thei
przylgnat przydomek ,,Panna Fatalna”. | dobrze, catkiem dogodne dla kobiety, ktora pragneta
podpiera¢ $ciany na balach, aby unikna¢ zamazpojscia.

— Czy ty mnie stuchasz? — spytata lady Desmond, mruzac jasnoniebieskie oczy.

— Tak, matko.

— Za chwile zostawie ci¢ sama, aby panowie nie powstrzymywali sie¢ przed zaproszeniem
cie do tanca... oniesmieleni moja obecnoscia.

Ech, chyba raczej odstraszeni.

Thea miata ztg reputacje, matka zas najgorszg z mozliwych, albowiem niejeden
z towarzystwa podejrzewat, ze posungta sie do oszustwa, gdy usitowata — bez powodzenia —



ztowi¢ ksiecia dla swojej corki. Nigdy jednak tego nie udowodniono.

— Racz zdoby¢ si¢ na usmiech, gdy ktorys z dzentelmenow pojawia si¢ w poblizu —
sykneta hrabina. — Masz ming, jakbys$ byta na pogrzebie.

Pod pewnym wzgledem to istotnie byt pogrzeb. Bo za chwilg nadzieje jej matki — i szanse
Thei na zamazpojscie — zostang ostatecznie pogrzebane.

Aby sktoni¢ matke do szybkiego oddalenia si¢, dziewczyna przywotata olsniewajacy
usmiech na twarz. Gdyby szerzej rozciggneta wargi, jej gtowa rozpadtaby si¢ na dwoje.

— | zadnych chichotéw, moja panno, styszysz, co méwig? Ani jednego.

— Tak jest, matko. — Thea poczuta fale frustracji, ale powstrzymata si¢ od gniewnegj
riposty. Pragneta, aby matka odeszta jak najszybciej, bo nalezato dopas¢ ksiecia Osborne. —
Oczywiscie, ze cie stysze. Stoisz tuz obok.

—Hmmm. | przestan gapi¢ si¢ na ksigcia Osborne. To nad wyraz niestosowne.

Thea zrobita skruszong ming.

— Wcale na niego nie patrze.

— Patrzysz to mato powiedziane. Praktycznie si¢ $linisz, moja panno. — Lady Desmond
trzepneta ja wachlarzem w dton. — Przyznam, ze to przystojny mezczyzna, lecz nie on jest
naszym celem. Foxford to catkiem dobra partia. — Popatrzyta dokota. — Najwyrazniej jeszcze sie
nie zjawit.

Thea pohamowata dygot. Foxford w zadnym razie nie byt dobrg partia.

Nie bytby nawet za milion lat.

Przez cate zycie byla sumienng i postuszng corka. Z wyjatkiem tamtego jednego razu.
W kosciele.

Teraz jednak nie miata najmniejszego zamiaru poslubi¢ mezczyzny wybranego przez
matke.

Ksigze Osborne zawtadnat catym srodkiem sali balowej w rezydencji lady Thistlethwaite,
zakotwiczywszy dtugie nogi w marmurowej podtodze, jakby byty filarami mostu.

Wdowy w satynowych sukniach z nieustraszenie gtebokimi dekoltami naptywaty fala za
fala, a sptonione panny na wydaniu, promieniejace §wiezoscia, rzucaty mu wymowne spojrzenia,
ich matki zas knuty i spiskowaty, jak przetamac¢ nieche¢ ksiecia do matzenstwa.

Co ona sobie wyobrazata? Przeciez nie mogta zwyczajnie podejs¢ do takiego bawidamka.
Spoczywaty na nim spojrzenia wszystkich kobiecych oczu.

Trzeba bedzie wystac¢ do niego kolejny list. Tak, tak wiasnie zrobi. Uktadny list napisany
przy biurku, bez narazania si¢ na posmiewisko.

Zobaczmy...

,,Drogi Ksiaze, dzis wieczorem nie mielismy okazji do rozmowy, albowiem...”

— Och, jest lady Gloucester. — Hrabina zerkne¢ta poza czubek swojego dtugiego, waskiego
nosa. — Za wszelka cen¢ muszg ustysze¢ o §lubie panny Augusty. Zwykty oficer. Biedny jak
mysz koscielna. Dasz wiarg? Zawsze wiedziatam, ze popetni mezalians.

Matka wreszcie odptyneta w poszukiwaniu najswiezszych plotek.

Stojace nieopodal w kregu panny patrzyty na Theg, chichoczac i szepczac za wachlarzami
z kosci stoniowej. Bez trudu odgadtaby, co méwia.

,Widzisz ja? To Panna Fatalna. Wrocita z wygnania”.

,Naprawde? Pozwol, ze spojrze. A dlaczego jest fatalna?”

,,Jak to? Nie styszates o jej nieudanym zamazpojsciu?”

Thea rozprostowata zacisnicte palce ispojrzata na $ciang, nakopig Perseusza
i Andromedy Tycjana w poziacanej ramie, na sktgbione szarosci i wstege czerwieni.

Gdybyz srogi potbog wyskoczyt z obrazu i ocalit ja przed gorgona w postaci wytwornej



socjety.

Wytwornej? W zadnym razie. Cienka warstwa ucywilizowania maskowata drwiace
szepty i kpiace spojrzenia.

Nawet gdyby Thea spedzita w Irlandii dziesieé lat, oni i tak nie pusciliby w niepamig¢ jej
porazek.

W ostatniej chwili dostrzegta, ze ksigze¢ znika w szklanych drzwiach prowadzacych na
balkon, z panig Renwick uwieszong u jego ramienia, bez watpienia w drodze na intymne
téte-a-téte.

,,Teraz! Teraz nadarza si¢ szansa, aby podejs¢, bo dokota bedzie niewielu ludzi”.

Czy moze si¢ wydarzy¢ cos gorszego od tego, co juz si¢ wydarzyto? No co6z, ksigze mogt
rozesmiac si¢ jej w twarz. A ktos inny zosta¢ swiadkiem jej ostatecznego upokorzenia.

,Smiali si¢ wczesniej. Nazywali mnie, jak chcieli”.

Biate pantofle Thei zastukaly po szaro-r6zowej marmurowej posadzce, zanim zdazyla
zmieni¢ zdanie.

Dokota rozbrzmiewat gwar rozméw. Spuscita gtowe, nie odrywajac oczu od biatej satyny
wiasnej sukni.

Podniosta wzrok dopiero, kiedy byto to juz nieuniknione. To jest w chwili, gdy dostrzegta
obcasy ksiazecych czarnych butow.

Stat odwrocony do niej plecami. Pochylit sie, aby szepna¢ co$ do ucha pani Renwick,
uksztattowanego idealnie jak muszla.

Wielkie nieba. Z daleka ksigze Osborne wydawat sie bardziej ustepliwy.

Z bliska byt znacznie wiekszy.

Gigantyczny.

Catkowicie nieokietznany.

Plan okazat si¢ szalony. Ale byto za p6zno, zeby zawrocic.

Gorowat nad Thea gtowa i barczystymi ramionami, szerokimi jak szafot.

— Hmm — odchrzgkneta w mato kobiecy sposob.

Nie zwrocit na nig uwagi.

Wyciagneta reke. Wyzej i wyzej, i wreszcie klepneta go w ramie.

Rownie dobrze mogtaby by¢ natrgtng mucha bzyczaca nad them byka.

Pani Renwick zachichotata ipacneta go w klape czarnego fraka swoim czerwonym
jedwabnym wachlarzem.

— Jestes niepoprawny! — zakrzykneta.

Thea odchrzagkneta gtosniej.

— Wasza ksigzeca mos¢ — odezwala sig.

Ku jej przerazeniu zabrzmiato to jak przenikliwy pisk.

Odwrocit sig.

Dobry Boze, jakze niebieskie oczy. Nie bigkitnoszare jak jej. To byt bezlitosny,
niewzruszony granat potnocnego nieba.

Twardym spojrzeniem przykut ja do balkonowej posadzki.

Targneta nig fala mdtosci.

Czy zawsze miat tak wyraznie zarysowang szczeke? | ten dotek posrodku podbrodka?

Ciemne brwi wygiety sie w tuk.

Thea miata spocone dtonie, a jej serce bito jak miot.

— Ach, jestes, Szeherezado — powiedziat z lekkim usmiechem. — Zastanawiatem sie, kiedy
spelnisz swoja grozbe.

,,Zadnych chichotow”, ustyszata Thea stowa matki.



Ukradkiem wytarta dtonie o spodnicg.

— Tak, oto jestem, mosci ksiaze — odparta razno. — | ty jestes. Jestem ja i jestes ty... Oboje
jestesmy.

Belkotata bez sensu. Oczywiscie, ze betkotata. Nie zdarzyto si¢ dotad, aby rozmawiata
z dzentelmenem i nie wyszta na kompletna kretynke.

Pani Renwick zmruzyta fiotkowe oczy.

— Jaka grozbe? — spytata.

— Lady Dorothea chce poszpera¢ po moim strychu — odpart ksiaze. Nie wydawat sie
zadowolony.

Pani Renwick zamkneta wachlarz z dezaprobats.

— A po c6z to?

— Aby odkry¢ zaginione obrazy — odpart.

Thea przetkneta sling.

,,Dalej, smiato. Dasz radg”.

— Nigdy nie zamierzatam wtraca¢ si¢ do twojego zycia, mosci ksigz¢ — powiedziata
pospiesznie, aby zdazy¢ wyjasni¢ sprawe, zanim sparalizuja ja nerwy. — Lecz gdy natrafitam na
Spigcg Wenus na twoim strychu, nie mogtam milcze¢. Warstwy lapis lazuli, ktorego Artemisia
uzyla, aby uzyskac ten szczegolny odcien szafiru, musiaty kosztowa¢ krocie. Dzieto zapewne
przeznaczone byto dla zamoznego mecenasa i jest naprawde rzadkim przyktadem...

— Boginie — wtracit Osborne, ajego ksztattna gorna warga wygigta si¢ w leniwym
usmiechu. — Jestem wielbicielem bogin.

Pani Renwick wydeta usta, albowiem w tej chwili ksiaz¢ nie zwracat dostatecznej uwagi
na jej niebianskie wdzigki. Ponownie pacne¢ta go wachlarzem.

— Zaiste, Osborne, méwisz niestychane, oburzajace wrgcz rzeczy.

Pominiecie tytutu ksigzgcego byto wyrazem zazytosci i jasnym ostrzezeniem wystanym
Thel, aby zrezygnowata z ktusownictwa w rewirze innej kobiety.

Nie miata powodow do niepokoju. Thea nie stanowita najmniejszego zagrozenia.

Ksiaze wyciagnat dton w rekawiczce.

— Zatanczmy, a ty w tym czasie opowiesz mi wszystko o tej Wenus — zaproponowat.

Co? Nie mowita nic o tancach.

Z oczu pani Renwick wyzierat czysty jad.

Re¢ka Thei zrobita co$ osobliwego, jakby zyla wilasnym zyciem. Palce wsunegly sie
w ksigzeca dton.

Bo granatowe oczy ja zahipnotyzowaty.

Bo ten uwodzicielski usmiech byt poteznym orezem, a ona miata broni¢ Rzymu przed
Wizygotami uzbrojona tylko w drewniany mieczyk.

Bo mite uczucie bycia trzymana za reke przewazyto nad zszarganymi nerwami.

A potem, catkiem znienacka, znalezli si¢ na parkiecie.

Objat ja w talii, rozczapierzywszy palce, druga dtonig wciaz $ciskajac jej dton.

Jedno szybkie kiwnigcie gtowag w strong orkiestry irozbrzmiaty pierwsze tony walca.
Zataczali kregi, az wreszcie przesuneli sie na srodek parkietu, a wtedy inne pary rozmyty si¢ na
granicy jej pola widzenia jak migotliwe gwiazdy na niebie namalowanym przez Michata Aniofa.

Miala wrazenie, ze tanczy z wichrem.

Skrzypce przyspieszyly, zmuszajagc Thee do obrotéw, apotem do podskokow, aby
nadazy¢ za ksigciem, wciaz narzucajacym forsowne tempo.

Orkiestra spetniata jego oczekiwania.

Caty swiat byt na jego skinienie. Jakie to irytujace!



— Nietatwo ci¢ zniecheci¢, prawda, panno Dorotheo?

— Nie moge... nie moge mowic, bo obracasz mng tak szybko — wysapata.

Byta to swieta prawda. Ponadto potrzebowata czasu na uporzadkowanie mysli.

Nie spodziewala si¢, ze bedzie musiata wygtasza¢ swoj apel, tkwigc w jego silnych
ramionach.

Zwolnit kroku, a skrzypkowie odetchneli z ulga.

Thea nabrata powietrza w ptuca. Jeszcze nie utongta.

— Chodzi o te obrazy, mosci ksiaze.

— Tak, opowiedz mi wiecej. Ta Wenus... Czy ona — powieki opadty na ciemne zrenice —
jest naga?

Thea zamrugata.

— Jest okryta... czesciowo... przezroczysta draperia.

— Przezroczysta. — Spojrzeniem spod powiek ogarnat cate jej ciato iskupit si¢ na
staniku. — Lubig przezroczystos¢ — skwitowat.

Objat ja mocniej w talii, przygarniajac do siebie, az biustem prawie ocierata si¢ 0 jego
klatke piersiowa. W reakcji na ten kontakt poczuta mrowienie w catym ciele.

Doskonale wiedziat, jak na nig oddziatuje, o czym wymownie $wiadczyt wilczy usmiech
na jego twarzy. Tanczyt wspaniale, prowadzit ja wtadczo. Nie musiata juz martwic sie¢, ze zrobi
cos katastrofalnego. Nie pozwolitby jej si¢ potknaé¢ o wiasna spodnice.

Zadrzata, czujac, ze jest zdana na jego taske i nietaske.

Oczywiscie chciat, aby wiedziata, ze to on niepodzielnie panuje nad sytuacja.

Cata sobg chciata si¢ poddac.

Lecz nagle rozpaczliwie zapragneta ukryé sie za listem. Zatowata, ze nie ma wielu godzin
do dyspozycji na utozenie idealnej, inteligentnej odpowiedzi na jego skandaliczne aluzje.

A najbardziej pragneta, zeby nie patrzyt na nig w ten sposob. Jakby byta jedyng kobieta
na tej sali.

Nie wolno pozwoli¢, zeby ja rozkojarzyt.

— Mogg prosi¢ o chwile powagi, wasza ksigzeca mos¢? Wierze, ze na poddaszu twojej
rezydencji jest zaginiony obraz wielkiej wartosci.

— Och, daj spokdj, przeciez nie dbasz o sztuke. Moéwmy ze sobg szczerze, dobrze?

— Jestem catkowicie szczera. Po co inaczej miatabym zajmowac ci czas?

— Istotnie, po co?

Sarkastyczny ton tego pytania zaniepokoit Thee. Co Osborne miat na mysli?

I nagle do niej dotarto. Oczywiscie. Jaka z niej idiotka. Sadzit, ze to kolejne podchody
matzenskie.

Zniesmaczona wyprostowata sig.

— Zapewniam cie, mosci ksiazg, ze doprowadzenie ci¢ do ottarza to ostatnia rzecz, o jakiej
mysle.

Wypielegnowane wtosy zalsnity w blasku $wiec. Pochylit gtowe i musngt nosem jej
policzek. Przez jedng szalong ulotng chwile myslata, ze zamierza ja pocatowac, lecz zmienit kurs
I przytozyt usta do jej ucha.

— Czyzby? — spytat ochryptym szeptem.

— Jak najbardziej. — Skineta stanowczo gtowa. — Naprawde wierze, ze gdybys udat sie do
Balfry House i zobaczyt obrazy na wiasne oczy, uswiadomitbys sobie wartos¢ swojej kolekcji.

Cien przemknat po jego twarzy, wysysajac swiatto z oczu, a usta utozyly si¢ w prosta
linig.

— Moja noga nigdy wigcej tam nie postanie — stwierdzit. — Wybij sobie t¢ mysl ze swojej



slicznej gtowki.

Uwazat, ze ma §liczna gtowe? Rumience zakwitty na jej policzkach.

— I naprawde masz obsesj¢ na punkcie dawnych mistrzow? Zauwazytem wczesniej, ze
patrzytas na tego Tycjana. — Podniost oczy na obraz. — Nigdy nie wydawat mi si¢ wartosciowym
dzietem. Potwor nie jest dostatecznie przerazajacy. Geba jak u gryzonia.

Thea probowata zachowac¢ powage.

— Istotnie, to nie jest jego najlepszy obraz — przyznata. — Ale ja myslatam o koralu, na
ktorym stoi Andromeda. O jego symbolice. — Widzac jego pytajace spojrzenie, ciagneta: —
Odcieta gtowa Meduzy wcigz miata moc obracania zywych roslin w koralowce. Biedna Meduza.
Zawsze byto mi jej troche zal. Ma taka okropna reputacje.

— No c6z, dama, ktora zamienia mezczyzn w kamien, nie moze cieszy¢ Sie
popularnosciag — zakpit. — Oczywiscie wyznanie, ze czytato si¢ Owidiusza, moze skonczy¢ sie¢
tym samym.

— Ha! W czytaniu Owidiusza nie ma nic ztego — odrzekta.

— Nie powiedziatem, ze jest co$ ztego. Niektorzy panowie uznajg inteligentne panny za
catkiem... pobudzajace istoty.

Utkwit w niej ptomienne spojrzenie, az poczuta ogien w brzuchu i miata wrazenie, ze
stopi si¢ od niego jak $wieca.

Kciukiem kreslit kotka u nasady jej plecow.

Na moment zapomniata o swojej misji.

Zapomniata o wszystkich balach, na ktorych dotad byta.

Zapomniata o upokorzeniach. O katastrofach.

Woystarczyt jej ten jeden walc.

Jeden idealny walc.

W ramionach najprzystojniejszego mezczyzny na tej sali balowej. | wtasnie wtedy Thea
popetnita drugi juz ogromny btad tego wieczoru.

Zamkneta oczy... i poddata si¢ tej chwili.

*

Wygladata niewinnie jak tania.

Tylko ze Dalton wiedziat, co w trawie piszczy.

Wiedzial, ze ta mtoda kobieta probowata podstepem sktoni¢ jego najlepszego przyjaciela
Jamesa, ksiecia Harland, do matzenstwa. Wykorzystujac do tego jako przyne¢te swoja przyrodnia
siostr¢ Charlene.

To bylo naprawde niesamowite, jak bardzo lady Dorothea przypominata Charlene,
nieslubng corke swojego ojca, kobiete, ktora poslubita Jamesa i przemienita go z nieogolonego
prostaka w dos¢ szanowanego posta do parlamentu oraz kochajacego meza i ojca.

Miaty taka sama porcelanowg cere i ztociste wiosy.

Chociaz z bliska wida¢ byto, ze obfite loki lady Dorothei majg lekko miedziany odcien.
Pomaranczowa marmolada na posmarowanych mastem goracych buteczkach.

Oczy nieco bardziej niebieskie niz szare, lecz podobnie szeroko osadzone w identycznej
owalnej twarzy zakonczonej szpiczastym podbrodkiem.

Byta filigranowa kobietka, czubkiem gtowy ledwo dosiggata podbrodka Daltona.
Sprawiata, ze czut si¢ jak gargantuiczny niezgrabiasz, jakby swoimi tapskami mogt zmiazdzy¢
delikatne kosci jej palcow.

Pogtadzit kciukiem jedrne ciato obleczone gtadka satyng, a wtedy pasowy rumieniec
rozlat si¢ po jej twarzy az po szyje, rozkwitajac na policzkach dwiema okragtymi plamami.



Nie pamigtal, jak rumienita si¢ jej przyrodnia siostra, lecz w tym dziewiczym ptonieniu
sie i burzy lokow dostrzegt starannie obmyslona strategie.

Wszystko wskazywato na to, ze ona ijej podstgpna matka uznaty, ze Dalton bedzie
nagroda pocieszenia za przegrana w walce o Jamesa.

Te listy o obrazach na poddaszu. Czy ona naprawde myslata, ze on da sie na to nabra¢?

Knuta, aby usidli¢ drugiego ksiecia.

,.Nic z tego, moja panno”.

Dalton z zasady nie tanczyt z niezameznymi damami, bo wtedy w ich matki wstgpowata
nadzieja, a on przeciez byt nieuleczalnym przypadkiem.

Matzenstwo nie nalezato do jego zyciowych zamierzen.

| c6z mial poczaé dzisiejszego wieczoru? Sam tez prowadzit wtej chwili starannie
obmyslona gre. Aby osiagna¢ swoj cel.

Nie mogt pozwolié, zeby natretne panny na wydaniu biegaty za nim po catym Londynie,
grzebaty w przesztosci jego rodu, a jednak w tym jednym szczegolnym przypadku postanowit
uczyni¢ wyjatek. Uprzedzi¢ atak, przeja¢ inicjatywe.

Zatanczy¢ z ta hrabianka.

| w ten sposob zrehabilitowac ja w towarzystwie.

A potem wycofa¢ si¢ i nacieszy¢ oko fajerwerkami, upiekiszy dwie pieczenie na jednym
ogniu.

Lady Dorothea nie bedzie miata czasu go przesladowa¢, bo sama bedzie musiata opedzaé
sie od zalotnikow.

Socjeta zas bedzie nazbyt zajeta plotkami o pierwszym walcu i jego nastepstwach, aby
zastanawiac sie, gdzie tego wieczoru podziat sie Dalton.

Wiulita si¢ gtebiej w jego objecia, a wtedy jedwabiste loki potaskotaty go w podbrodek.

,,Ot6z to, fanio, kotysz sie w moich ramionach”.

Pachniata dzika roza. Kobieco i zmystowo.

Gdyby polizat jg teraz w szyje, poczutby smak $mietany, wanilii z Madagaskaru.

Zjej ust uszto niegtosne, ale glebokie westchnienie, az Dalton poczut ogien
w pachwinach.

,,Och, chytra z niej sztuka. Ale ja jestem chytrzejszy”.

— Nasz taniec dobiega konca, jedna jedyna panno Dorotheo — szepnat.

Geste czarne rzgsy zatrzepotaty nad jeziorami jej oczu.

— Tak szybko?

— Niestety, wszystko dobre kiedys si¢ konczy — odpart.

Na jej stodko rzezbionych usteczkach zamajaczyt usmiech.

— A musi tak by¢? — spytata.

— Obawiam sie, ze tak — mowit niskim gtosem i usmiechat sie¢ prowokacyjnie. Pragnat,
aby gapie zastanawiali si¢, jakiez to czute stowka szepcze jej do ucha. — Moja panno, niech
bedzie mi wolno cos wyjasni¢, zanim walc sie¢ skonczy.

Whita w niego czujne spojrzenie i lekko spigta szczupte ramiona.

— A c6z to jest, wasza ksigzeca mos¢?

— Koniec z nieproszonymi wizytami w moim majatku i grzebaniem po strychach —
powiedziat. — Przejrzatem twoja gre i wiem, ze nie szukasz starozytnych bogin namalowanych na
ptotnach. Polujesz na catkiem wspotczesnego ksigcia.

Jeknela.

— Jestes w srogim bie...

— Ja tym ksigciem nie bede — odpart, przerywajac jej w pot stowa. — Nie bede, powtarzam.



Musisz znalez¢ sobie innego para, ktory bytby dla ciebie odpowiedni.

—Jak... jak to?

Wopatrywata sie¢ w niego, a z jej oczu wyzierata panika.

— Rozejrzyj si¢ — rzekt. — Wszyscy si¢ na nas gapia. Pierwszy walc sezonu, a ja wybratem
ciebie.

Zerkneta szybko dokota.

— Nie, nie — zaprzeczyta. — To nie byto moja intencja.

Pokrecita gwattownie gtowa, az jej jedwabiste loki otarty si¢ o jego podbrodek.

Muzyka ucichta. Dalton zrobit krok do tytu.

Objeta si¢ ramionami, a oczy miata przygaste jak matowe szkto.

Poczut drgnienie w swoim wngetrzu, co$ podobnego do poczucia winy.

Dos¢ tego. Niebywale utalentowana z niej aktorka.

— Zrehabilitowatem cie w towarzystwie — powiedziat i sie uktonit. — Zycze powodzenia.

Zimna czujnos¢ zmrozita jej twarz.

— Nikt ani nic nie moze mnie zrehabilitowac. Nawet ty, mosci ksiagze.

— Gotowa jestes postawi¢ o to zaktad?

Dalton stynat ze sktonnosci do zawierania iscie skandalicznych zaktadéw. Odzyskana
popularnos¢ lady Dorothei bytaby doskonatym zapisem w ksiegach bukmacherskich.
Zapewnitaby chwilowa rozrywke wszystkim znudzonym szlachcicom.

Wykluczytaby podejrzenia, ze Dalton jest kimkolwiek innym niz jednym z ich gatunku —
tajdakiem bez obowiazkéw, za to z zamitowaniem do skandalu.

Odprowadzit dziewczyne do jej matki, hrabiny Desmond, w ktorej towarzystwie miat
watpliwg przyjemnos¢ spedzi¢ kilka dni poprzedniego lata, kiedy Harland uganiat si¢ za
kandydatka na zong. Hrabina byta tak zimna i wyrachowana kobieta, jakich mato.

— Alez, mosci ksigze, nie szukam meza — szepneta goragczkowo lady Dorothea, probujac
sktoni¢ go do spowolnienia kroku.— Pragnetam tylko, abys pozwolit mi obejrze¢ obrazy
Artemisii.

Matrony szeptaty w ciasnych kregach, panowie krazyli dokota jak rekiny, ktore zweszyty
swiezg krew, panny na wydaniu rzucaty zazdrosne spojrzenia.

— To wszystko zrujnuje moje plany — rzekta, zaciskajac palce na jego ramieniu. — Dla
mnie to istne piekto. Musisz im pokaza¢, ze tylko si¢ ze mng zabawites. Mozesz powiedzie¢
przyjaciotom, ze tanczytes ze mna, aby wygrac zaktad.

Jasnoniebieskie oczy hrabiny Desmond zaptonety zwyciesko.

— Wasza ksigzeca mos¢ — odezwala sig, skingwszy arystokratycznie gtowa.

Dalton uktonit si¢ gieboko. Nastepnie nachylit sie do lady Dorothei, opierajac sie
uwodzicielskiemu stodko-gorzkiemu zapachowi roz.

— A zatem witaj w piekle — szepnat.

CHOMIKO_WARNIA



Rozdzial 2

Brama do piekta byta obita zielonym suknem i zawsze znajdowata si¢ na koncu waskiego
korytarza.

Wewnatrz stycha¢ byto przed$miertne grzechotanie kosci, skrobanie drewna grabigcego
welne, rozpaczliwe okrzyki i ostre $miechy. W najbardziej ekskluzywnym klubie i najnizszym
kregu piekiet rozbrzmiewaty te same odgtosy.

W Londynie dziataly niezliczone instytucje bukmacherskie. Niektore upadaty, inne
pojawiaty sie z dnia na dzien. Dalton znat wszystkie miejsca, wszystkie zaktady, wszystkie
stawki.

Jego obowiagzkiem byto odnotowywaé¢ nazwisko kazdego Klienta— arystokraty,
duchownego, sg¢dziego, radnego czy sprzedawcy ryb — ktory szukat drzwi obitych zielonym
suknem i faknat tego, co kryto sie za nimi.

Jako ksigz¢ Osborne miat prawo wstepu do ekskluzywnych prywatnych klubow,
w ktorych trwonit przekleta fortune odziedziczong po ojcu i potajemnie zbierat informacje.

Lecz tego wieczoru stat si¢ niewidzialny. Wiosy poczernit sadza. Naszyi miat
wystrzepiony halsztuk, ktory stuzyt za maske, gdy naciagnat go na twarz. Do tego ztachany
ptaszcz.

Nauczyt sie garbi¢ ramiona. Chodzi¢ krokiem lekliwego psa, ktérego kopano, gdy byt
szczenigciem.

Jesli w ogole sie odzywat, to mowit z tym samym spiewnym irlandzkim akcentem co jego
stuzacy Conall.

Obaj czaili si¢ teraz jako dwaj obwiesie w ciemnej niszy drzwi, skad mieli $wietny widok
na Karmazyn, jaskini¢ hazardu przy Piccadilly. Dzig¢ki temu mogli zobaczy¢ wychodzacego lorda
Trenta, zanim on zobaczy ich.

Czekali w milczeniu.

Zmarznigty Dalton tupat nogami. Wiosna wcigz ociaggata sie z nadejsciem. Con kopnat we
framugg drzwi.

— Dobrze si¢ bawites na balu, ksiazg?

Dalton mruknat cos niezobowigzujaco.

— Widziatem, ze tanczytes z tag wiotka damulka — ciagnat stuzacy. — Raczej nie w twoim
typie.

Owszem, nie w jego typie. Wolat obyte w $wiecie posagowe wdowy i rozczarowane zony
0 kragtych ksztattach stworzonych do przygod w t6zku.

Lady Dorothea byta filigranowa, niewinna i zupetnie obca w swiecie skiebionej poscieli.

— To ona napisata do mnie te wszystkie listy w sprawie obrazéw w Balfry House —
wyjasnit. — | to ona probowata ztapa¢ Harlanda w sidta. Ale nie bedzie mi si¢ juz naprzykrzac.

— A co sig stato?

— Potanczytem z nig sobie i w ten sposob zrehabilitowatem ja w towarzystwie.

Con prychnat.

— Sprytny ruch — przyznat. — Na pewno nie chciates jej zakosztowac?

— Alez skad. To byta tylko sprytna zagrywka z mojej strony. Ona teraz opedza si¢ od
absztyfikantow.

O nastepny taniec poprosit ja ksigze Foxford. Widok leciwego para dotykajgcego
Dorothei przyprawit Daltona o mdtosci.



W swych lepkich palcach Foxford trzymat prawo wiasnosci do najbardziej
nieprzyzwoitych przybytkéw w Londynie. Salonéw gier. Burdeli. Mordowni.

W Daltonie znow drgne¢to poczucie winy, gdy przypomniatl sobie oszotomiony wyraz
twarzy Dorothei, kiedy Foxford ucapit ja za reke. Wygladata na naprawde przerazong, bo dokota
zaczeto sie ttoczy¢ stado rozochoconych dzentelmendow.

,Mam z gtowy ten ktopot”.

Zapis w ksiedze zaktadow, tylko tym byta teraz dla niego lady Dorothea.

,Ksiazg Oshorne stawia piecset funtow na to, ze w ciagu najblizszych dwoch tygodni
panna Dorothea Beaumont bgdzie miata dziesi¢¢ propozycji zamazpojscia”.

Con kopnat sprochniate drewno czubkiem buta.

— Zatem taniec z drobng panienka nie sprawit ci przyjemnosci? — spytat.

Umyst Daltona zalato wspomnienie zapachu réz i cichych westchnien.

— Zadnej — sktamat. — To byta tylko zagrywka taktyczna, nic wiccej.

— Hm. — Stuzacy miat zadziwiajacy talent do wyrazania swego niedowierzania i sarkazmu
za pomocg mruknie¢. — Dawno temu kazdy taniec rezerwowatem dla jednej dziewczyny. No ale
nigdy mnie o to nie pytates.

Przez te wszystkie lata, gdy zyli razem jako pan i stuga, Dalton ani razu nie styszat, zeby
Con wspomniat swoja przesztosé. Sam nigdy nie ciagnat go za jezyk. Uznal, ze starszy
mezczyzna nie bez powodu nie moéwi o Irlandii ani swojej rodzinie.

Con to byt... Con. Zawsze obecny, jak deszcz i wiatr. Mg¢zczyzna, ktorego stary ksiazg
najat do opieki nad synem w dziecinstwie, a potem, gdy Dalton nie potrzebowat juz stroza, jego
jedyny stuzacy i jedyny zaufany cziowiek.

— Miata oczy koloru $wiezo zaoranej darni, ta Bronagh. Sprawiala, ze chciato si¢ zosta¢
uczciwym rolnikiem. Tylko jeden szkoput. Przyobiecano ja mojemu starszemu bratu
Seamusowi. — Con splungt na ulice. — Nawet sztorm by go nie usunat z mojej drogi, przekletego
drania.

W potmroku Dalton nie widziat wyraznie twarzy Cona, styszat jednak nietypowy
ochrypty ton w jego gtosie.

— Czy to dlatego przyjates propozycje mojego ojca, aby wyjecha¢ z Irlandii?

— Musiatem wyjechac¢, inaczej ukatrupitbym wiasnego brata i trafit na szafot, a Bronagh
zostataby sama.

Con zamilkt na dtuga chwile.

Dalton czekat. Umiat czeka¢. Cisza rozwigzywata ludziom jezyk. Tego wiasnie nauczyt
sie od swojego stugi.

— Nie miatem okazji pozegna¢ brazowookiej Bronagh. — Irlandczyk opart si¢ o mur,
wpatrujac si¢ w Karmazyn po drugiej stronie ulicy. — Styszatem, ze Seamusowi zmarto si¢ rok
temu — mruknat.

— Powinienes zatem odwiedzi¢ ojczyzng — powiedziat Dalton. Staral si¢ nie okazaé
emocji, wiedziat bowiem, ze Con poczutby sie nieswojo.

— Ech, nie. — Irlandczyk pociagnat si¢ za dtuga ruda brodg poprzetykang siwizng. —
Bronagh nie chciataby mnie widzie¢. Po tych wszystkich latach. Mysli, ze ja porzucitem. Tylko
na mnie popatrz. Siwe witosy. Brzucho mi rosnie. — Prychnat. — Nie jestem juz tym przystojnym
nicponiem, ktory ja zostawit tamtego letniego dnia prawie dwadziescia lat temu.

Byta to chyba najdiuzsza wypowiedz, jaka Dalton kiedykolwiek ustyszat z jego ust.
Znakiem firmowym tego mezczyzny byly raczej soczyste przeklenstwa, a nie zwierzenia.

Ksigze przechylit gtowe w bok.

— Widziatem tadniejszych, fakt.



— Rzecz w tym, ze tobie tez lat nie ubywa — powiedziat Con.

— Przeciez wiesz, ze nie mogg si¢ 0zenic.

Istniata grozba zdemaskowania jego sekretnej tozsamosci. Gdyby tak sie stato, zona
stataby si¢ celem mécicieli.

Przeczesal wiosy r¢ka. Mial daleko wigksze problemy niz zastanawianie sie nad
ewentualnym matzenstwem.

Ulica nadeszto dwoch miokosow, podpitych i niepomnych niebezpieczenstw. Mogli tatwo
straci¢ zawartos¢ swoich kieszeni — na ulicach Piccadilly lub w jaskini hazardu. Lecz tego
wieczoru Dalton nie mogt przystawi¢ im noza do gardet i ostrzec, ze jesli doprowadzg swoje
rodziny do nedzy, odpowiada¢ beda nie tylko przed Bogiem, ale i przed nim.

Dwaj jegomoscie znikne¢li za rogiem, gdzie czekat powoéz Trenta. Stat w odlegtosci
zaledwie kilku jardéw, ale woznica nie widziat wejscia, tylko otulony paltem spat smacznie na
kozle.

Prawie kazdej nocy Dalton przychodzit incognito do jaskin hazardu, by ratowac
mezczyzn przed popetnianiem biedow, ktore doprowadzityby ich rodziny do ruiny.

Wiasciciele tych przybytkow i klubow nienawidzili go za to i starali si¢ go zdemaskowac,
rozpuszczajac w gazetach ktamstwa na jego temat.

Autorzy tandetnych powiescidet i pamfletow obwotali go Piekielnikiem. Pisali fantazyjne
historyjki o irlandzkim zotdaku, ktory przybyt do Londynu, by zemsci¢ si¢ na szlachcicach za
odebranie mu ziemi w ojczyznie.

Gazety w jednym sie nie mylity. Owszem, Dalton faknat zemsty i dazyt do wymierzenia
sprawiedliwosci.

Zemsty na cztowieku, ktory zabit jego mtodszego brata Aleca.

Wymierzenia sprawiedliwosci w imieniu bezsilnych ofiar tych hipokrytow i czortow,
ktorzy rzadzili swiatem hazardu.

A swiatem hazardu rzadzili tajdacy, bezlitosni izaprzedani mamonie jak jego ojciec,
ktory posiadat pakiet kontrolny w ekskluzywnym klubie bedacym wiasciwie salonem gier. Ojciec
i jego wspalnicy zrujnowali zycie niezliczonym ludziom, kradnac spadki, odbierajac majatki.
Droga, ktora kroczyli opgtani nienasycong zadzg wiadzy i bogactwa, ustana byta bankructwami.

Alec zginat za grzechy swojego ojca. Zostat zepchniety ze skalistego urwiska i przepadt
na zawsze w morzu, bo Dalton zostawit go bez opieki na pie¢ minut. Dalton miat wtedy dziesie¢
lat, Alec tylko piec.

Matka byta zdruzgotana $miercia ukochanego syna, ,matego Irlandczyka”
0 kasztanowych witosach i oczach zielonych jak liscie. Dalton byt szatynem, w dodatku miat
ciemnoniebieskie oczy jej znienawidzonego meza.

Do osiemnastego roku zycia uwazat $smieré miodszego brata za tragiczny wypadek.
Przeciez Alec poslizgnat si¢ i spadt z klifu. Podczas studiow w Cambridge Dalton byt tragicznym
poeta, nawiedzanym przez obraz brata spadajacego w morska ton.

,Wracaj do domu, Alec. Nie idz za mng”.

Oddawat sig¢ piciu kiepskiego wina i uktadaniu jeszcze bardziej kiepskich kupletow.

Jego ojciec potozyt temu kres, bo pewnej nocy, zataczajac si¢ od wypitych trunkow,
wyjawit synowi mroczny sekret: ,, Twoj brat nie spadt do zatoki, wigc przestan pisa¢ te
sentymentalne androny. Kto$ go zepchnat, aby wzia¢ na mnie odwet”.

Stowa byty niewyrazne z powodu betkotu, lecz ich sens dobitny jak podzwonne.
Nastepnie stary ksiazg¢ wcisnat synowi do rak listg. Byt to spis nazwisk wszystkich ludzi, ktorym
kiedykolwiek skradt majatek, ktorych oszukat lub zdradzit.

Tyle nazwisk.



Lord Douglas Trent. Zakreslone dwukrotnie.

— Nie spieszy si¢ — mruknagt Con.— Chetnie potozytbym sie juz do tozka, przykryt
kotderka.

— Chyba nie migkniesz, co?

Irlandczyk westchnat ciezko.

— Jestem za stary na takie przygody.

Dalton nigdy dotad nie styszat takich stow z jego ust.

— Burns to ostatnie nazwisko na liscie, Con. Jesli Trent nie wie, gdzie go znalez,
utkniemy w miejscu.

W jego sercu zawrzat gniew. Dziesie¢ lat. Dziesi¢¢ sakramenckich lat polowania na
zabojce, skreslania kolejnych nazwisk z listy. A jednak Dalton byt wciaz tak samo daleko od
osiagniecia celu jak pierwszego dnia.

Dotad Trent z powodzeniem unikat swego przesladowcy, nigdy bowiem nie przebywat
w jednym miescie na tyle diugo, aby zostawié¢ wyrazny trop. Dalton juz dawno wykluczyt go
z grona podejrzanych o morderstwo. Lecz najprawdopodobniej mezczyzna znat tozsamosé
cztowieka, ktorego nazwisko figurowato na liscie jako ostatnie: Daniel Burns.

Dalton od lat bez powodzenia szukat jakiegokolwiek Burnsa, ktory bytby powigzany
Z jego ojcem.

— Moze zabojcy nie ma na liscie — zasugerowat Con. — Trzeba by podej$¢ do tego od innej
strony, ot co.

Drzwi do Karmazynu otworzyty si¢ i Irlandczyk btyskawicznie usunat si¢ w cien.

Dalton zareagowat z wprawa. Kilkoma skokami dopadt Trenta i chwycit go za kotnierz.
Baron probowat przetamac¢ uchwyt na szyi, lecz palcami drugiej reki ksigze¢ zacisngt mu nos,
odcinajac doptyw powietrza, a nastepnie pociagnat go w kierunku alei na tytach klubu.

Con miat sta¢ u wylotu, aby Dalton mégt dziata¢ spokojnie.

W ciemnym i cichym zautku ksiazg przycisnat Trenta twarza do muru, wykrecajac mu
reke za plecami i przyktadajac n6z do szyi.

— Kim jest Daniel Burns? — spytat bez zbednych ceregieli z wyraznym irlandzkim
akcentem, ktorego nauczyt si¢ od stugi.

Najpierw wydobedzie potrzebne informacje, potem postanowi, co zrobi¢ z baronem.
Czasem zabierat takiemu osobnikowi cata wygrang. Po czym odsytat pienigdze rodzinie
nieszczesnika, ktory je przepuscit.

— Kto pyta? — odpart Trent.

Probowat si¢ wyrwac z uscisku, lecz Dalton bez trudu go obezwtadnit.

— Nie twoja rzecz. Gadaj, kim jest Daniel Burns, albo poderzne ci gardto, i to powolutku.

— Niejednemu tak na nazwisko.

Dalton docisnat ostrze, az pociekta struzka krwi.

— Ejze, spokojnie, cztowieku! — krzyknat lord. — Znatem jednego Burnsa, byt odzwiernym
w burdelu w Cheapside. Od pieciu lat gryzie ziemig¢. Jedna z dziewczat zastrzelita go z jego
wiasnego pistoletu. Kedziorka ja zwali. Apetyczna z niej byta istotka.

Z biegiem lat Dalton nauczyt si¢ rozpoznawaé¢ klamstwo. Stowa Trenta brzmiaty
prawdziwie. Odzwierny? Nic dziwnego, ze nie mozna byto go odnalez¢. Dalton szukat mordercy
posrod ludzi wptywowych i majetnych.

Pociemniato mu przed oczami.

Ostatnie nazwisko na liscie ojca. A jednak kolejna slepa uliczka.

Byt tak rozkojarzony, ze tylko lata ¢wiczen uchronity go od $mierci, gdy Trent
zaatakowat.



Diugie godziny spegdzone na opanowywaniu rozmaitych chwytow iwykonywaniu
unikow.

Cios tokciem w nadgarstek i wytracony z r¢ki noz z brzgkiem uderzyt o bruk.

Smuga ciepta. Wilgo¢ na policzku.

Btysk metalu w poswiacie ksiezyca.

Trent tez miat noz.

Ostrze przecigto skore.

Baron cofnat si¢ o krok.

— To po to, abym ci¢ rozpoznal, kiedy spotkamy sie nastepnym razem, Piekielniku —
warknat.

Dalton wspart si¢ na nodze wysunietej do tylu, po czym zaatakowal z impetem,
wyprowadzajac potgzny cios prawa reka.

Trent runat bezwtadnie, walgc potylicg o bruk.

Ksiaze zachwiat si¢ i uchwycit muru, oddychajac ciezko. Zszokowany i ranny.

Nie docenit przeciwnika. Nigdy nie popetnit takiego btedu, odkad jako szczeniak zaczat
sie¢ uczy¢ zasad walki wrecz.

— Ani chybi zostanie szrama — mruknat Con, gdy juz oddalili si¢ na bezpieczng odlegtosé¢
w drodze do domu.

— Wykrwawitbym sie jak swinia, gdybym w ostatniej sekundzie nie zrobit uniku — odpart
Dalton. — Celowat w tetnice szyjna.

Irlandczyk zacisnat olbrzymie dtonie w piesci.

— Trzeba mi byto i$¢ z tobg — mruknat.

— To moja wojna.

— Ale jestem twoim najemnym aniotem strozem.

— Mam nadzieje, bo doprawdy lokaj z ciebie marny.

Con prychnat rozbawiony.

— A z ciebie niewdzigczny gamon — odciat sie natychmiast.

Dalton usmiechnat si¢ i zaraz skrzywit, bo btyskawica bolu przecieta mu zuchwe. Takie
rozmowy byty ich rytuatem — wisielczy humor pomagat pozosta¢ przy zdrowych zmystach.

Przepadli wsrod cieni, doskonale wiedzac, ktorych zautkow nalezy unika¢. Za kazdym
razem obierali inng trase. Prawidtowoscig ich dziatania byta nieprzewidywalnosc.

Bestie wsrod bestii.

Przygarbieni, w komitywie z mrokiem i cieniem.

W drodze powrotnej do gtowy Daltona wkradty sie mysli o pannie Dorothei. Zapewne
spata w swoim nieskalanym tozu. Nazajutrz bulwarowki obwotaja ja pierwsza panna sezonu,
gasienica przedzierzgnigta w motyla.

Wyswiadczyt jej przystuge.

Niepomiernie zwigkszyt jej szanse na zamazpojscie.

Zastugiwata na kogos znacznie lepszego niz totr pokroju Daltona.

Nie dla niego pszeniczny jedwab jej wtosow.

Stodka won roz.

Dla niego chtod, ktory kasat wsciekle jak wilk zapgdzony w kozi rog. Gardziel drzwi
prowadzacych do mrocznych spelunek, w ktorych cuchneto nieswiezymi oddechami i rozlanym
tanim dzinem, w ktorych byto ciemno jak w brzuszysku lewiatana.

Jedna pomytka w rachubach i n6z ciat do krwi.

,Trzeba si¢ zakras¢ do domu jak kundel. Tylnym wejsciem. I nie broczy¢ krwig na

dywan”.



Los nie pozostawial watpliwosci co do jednego: mitos¢ trwata krotko — niezaleznie od
tego, czy konata powoli, czy gasta od jednego pote¢znego ciosu.

Bracia spadali z urwisk do morza. Matki przykrywat stos wiencow pogrzebowych.

A rozmarzone niebieskoszare oczy nie mogty zagtuszy¢ jego bolu bardziej niz butelka
brandy.



Rozdzial 3

,.Nikt ani nic nie moze mnie zrehabilitowac. Nawet ty, mosci ksigzg”.

,,Gotowa jestes postawic o to zaktad?”

Thea przegrataby pienigdze. Nazajutrz po balu dom Desmondéow zostat wypetniony
rozami.

Ogromnymi bukietami szklarniowych réz. Czerwone, biate, zoéite, zajmowaly kazda
wolna powierzchnig, bedac wymownym $wiadectwem, ze po czterech nieudanych sezonach Thea
odniosta nagty sukces.

A wszystko dzigki jednemu walcowi przetanczonemu z aroganckim ksigciem, ktory
okazat si¢ manipulatorem.

Zabawit si¢ nig jak lew sarng, poprzestawial jej zycie, aby odpowiadato jego celom.
Aona, naiwna istota na rozdygotanych nogach, poddata sie¢ jego powabowi, zapominajac
0 ostrych jak brzytwa ktach, ktérymi rozszarpat jej zyciowe plany.

Szkoda, ze nie urzadzita sceny. Nie potkneta si¢ 0 skraj sukni. Nie nastgpita mu na stope.
Nie zrobita czegos katastrofalnego, jak zwykle.

Po walcu istotnie rozpetato sie piekto.

Ciarki przebiegty jej po plecach na widok rozbtystych chucia oczu leciwego ksiecia
Foxford, gdy prosit jg do tanca.

Bycie nieudacznica miato swoje zalety, a jedng z nich byto to, ze mezczyzni nigdy nie
patrzyli na nig w ten sposéb. Jakby stata na wystawie sklepowej, a oni rozwazali jej nabycie.

,.Rekawiczki sobie kupi¢ czy dziewczyng?”

Stary par nie dat jej nawet mozliwosci odmowy, pociagnat ja bowiem natychmiast za
sobg tak szybko, ze musiata podbiec, aby nadazy¢. Dwadziescia lat uktadnego wychowania
sprawito, ze nie stawita oporu.

— Gdzie mam je umiesci¢, milady?

W sieni zapewne pojawit si¢ lokaj. Thea ustyszala jego gtos, nie mogta go jednak dojrze¢
w gestwinie tych cholernych kwiatow.

,Dama nigdy nie przeklina. Nigdy. Nie mowi nawet »psiakosc«. Ani »psiamac«.
Na pewno nie méwi »niech to szlag«”.

Niech to wszystko szlag trafi! Nie chciata by¢ dtuzej dama. | nie chciata oglada¢ tych
kwiatow, bedacych wyrazem prawdziwych meskich intencji.

— Nigdzie, John — odparta. — Nie zycze ich sobie.

Zza ogromnego bukietu zoltych réz wyjrzata zaskoczona mioda twarz o uniesionych
brwiach.

— Za przeproszeniem, milady?

Thea machngeta reka.

— Zabierz wszystkie — polecita.

Nie chciata dostawac roz, nie chciata mie¢ powodzenia u mezczyzn. W istocie te kwiaty
powinny trafi¢ do ksiecia Osborne, bo to jemu zawdzieczata swoja nagta popularnosé.

O, swietny pomyst.

—John, zycze sobie, aby te wszystkie aranzacje kwiatowe, wszystkie co do jednej, zostaty
dostarczone do rezydencji ksiecia Osborne. Zdaje sie, ze wcigz mieszka w swoich kawalerskich
apartamentach, a nie w Osborne Court.

Ha, to go nauczy rozumu. Rehabilitacja? Prosze bardzo. Ciekawe, czy spodoba mu sig, ze



z jego domu zrobi si¢ gietda kwiatowa.

— Przepraszam, milady, ale czy dobrze ustyszatem? Do rezydencji ksiecia Osborne? —
spytat John, aw jego gtosie zabrzmiat typowy nabozny respekt, z jakim miodzi mezczyzni
wymawiaja nazwiska swoich bohaterow.

— Zgadza si¢ — odparta Thea. — Te roze byty przeznaczone dla niego, nie dla mnie.

— Na pewno, milady?

— Na pewno. | nie ma tutaj zosta¢ ani jeden ptatek!

— Jak pani rozkaze.

Lokaj wytaszczyt zotte roze.

— Zaczekaj! — zawotata. — Zaczekaj chwilg, dotacze bilecik!

Z jednego z bukietow porwata kremowa karteczke o poztacanych brzegach.

W drodze do swoich komnat zatrzymata si¢ nagle w reakcji na odgtosy sprzeczki
dobiegajace z salonu.

— Foxford!

— Marwood!

— Foxford, powiadam. Ma trzy zamki.

Thea rozpoznata daleki od stowiczego gtos swojej babki, hrabiny wdowy, i serce jej
zamarto. Ta wymiana zdan nie wrozyta nic dobrego.

Skoro zjawita si¢ babka, sytuacja byta arcypowazna. Wdowa odwiedzata rodzing tylko
w przypadku wielkich wstrzasow.

Na przyktad wtedy, gdy Andrew, starszy brat Thei, przeszastat swojg spuscizne na grach
hazardowych, lecz w ostatniej chwili zostal ocalony dzieki szczesliwemu spotkaniu
z tajemniczym Piekielnikiem, o ktorym rozpisywaty sie gazety.

Na przyktad wtedy, gdy Thea przekreslita swoje szanse naslub z ksigciem Harland,
wyznajgc mu prawde przed ottarzem.

| dzis.

Bo Thea dokonata czegos niewyobrazalnego. Wreszcie, wreszcie wywarta odpowiednie
wrazenie.

A to byt dla niej najgorszy koszmar.

Liczyta, ze znow si¢ jej nie powiedzie. Jeszcze jeden sezon peten nijakich wystepow,
a potem powrét cichaczem do Irlandii, gdzie czekata upragniona btoga wolnos¢.

Ksigze Osborne wszystko zniweczyt. Niech szlag trafi jego uwodzicielski usmiech.

Thea wsuneta gtowe do salonu. Nie zaskoczyto jej to, co zobaczyta. Trwala narada
wojenna — hrabina wdowa siedziata naprzeciwko swojej synowej, hrabiny Desmond. Miotaty
w siebie nawzajem nazwiska potencjalnych mezow, jakby to byty pociski w bitwie pod Waterloo.

Zadnej z nich nawet przez mysl nie przeszto, aby zapyta¢ Thee o zdanie.

Zawsze tak bylo— wtej rodzinie iw catym spoteczenstwie. Wszyscy poruszali si¢
z wyéwiczong precyzja i wypowiadali z gory przygotowane kwestie, tymczasem ona stata za
kulisami i niezauwazona, zignorowana przygladata sie temu przedstawieniu.

Babka miata na sobie sukni¢ zwybornej wetny merynosa w kolorze czerni
nierozjasnionej cho¢by najlzejszym odcieniem innej barwy. Ciemne, zaczesane do tytu wtosy
okrywat turban przystrojony rozkotysanymi czarnymi strusimi piorami.

Obok niej siedziata jej corka, Henrietta, inaczej Hen, najmtodsza siostra hrabiego i ciotka
Thei.

Ojciec, hrabia Desmond, spoczat w fotelu przy oknie, a caty tutow miat zastoniety gazeta
,,London Times”.

— Foxford — powtorzyta stanowczo wdowa. — To lepszy potow.



Matka Thei pokrecita gtowa.

— On ma prawie siedemdziesigt lat— odparta.— Za to ze¢bow zostato mu ledwie
kilkanascie.

— Komu potrzebne z¢by, skoro ma trzy zamki?

Ciotka Hen dostrzegta dziewczyne w drzwiach.

— Och, witaj, moja droga — odezwata sig.

Zamachata r¢ka, a zawigzane na kokarde tasiemki jej czepka z biatej koronki zakotysaty
si¢ pod obwistym podbrodkiem.

Thea niechetnie weszta do salonu.

— Ktorego wolatabys poslubi¢? — spytata ciotka, mruzac szare oczy o zyczliwym
wejrzeniu. — Ksiecia Foxford czy markiza Marwood?

— Zadnego — odrzekta Thea.

— Desmond — warkneta hrabina wdowa. — Racz wyjasni¢ swojej corce, ze poslubi tego,
ktorego dla niej wybierzemy.

Zza gazety dobiegata cisza.

— Desmond!

Gazeta zaszelescita i osuneta sie odrobine.

— Eee, co mowitas, matko?

— Powiedz corce, ze jest w biedzie.

— Moja panno — zwrdcit si¢ hrabia do Dorothei — twoja babka ma zawsze stusznos¢.

Gazeta wrocita na swoje miejsce.

Wiasnie na to Thea mogta zawsze liczy¢ — na niedbate lekcewazenie wtasnego ojca.

— Dzigkuje — sykneta wdowa i wydeta cienkie usta. — Ateraz wro¢my do omawianej
sprawy.

— Jest do$¢ wczesnie — powiedziata Thea. — Wiele panien wcigz przebywa w letnich
rezydencjach. Statam si¢ po prostu chwilowa nowinka.

Plonne nadzieje.

— Brednie — skwitowata babka. — Zostatas wybrana przez ksig¢cia Osborne do pierwszego
walca sezonu. Opromienit cie sukces. Nic ci nie odbierze tego zwyciestwa. — Zmruzyla oczy. —
Pojmujesz, co méwie? Nic!

— Dorothei nalezy sie uznanie — wtracita hrabina Desmond nienaturalnie tagodnym
tonem. — To ona wymusita na ksieciu pierwszy taniec.

—Jedna z niewielu inteligentnych rzeczy, jakie w zyciu zrobita — sykneta wdowa.

— Przepraszam — odezwata si¢ Thea. — WCciaz tu jestem. Potrafi¢ moéwi¢ sama za siebie.

— Nie potrafisz— warkneta znowu babka i niezadowolona zmarszczyta czoto.— To
wilasnie przez to, ze méwitas sama za siebie, Harland wziat nogi za pas. Zapomniatas juz?

Hrabina Desmond stezata, siedzac na skraju fotela. Nie lubita, gdy w jej obecnosci
wymawiano to nazwisko. Wciaz nie mogta przebole¢, ze Thea byta juz tak blisko celu, o krok od
wyjscia za maz za ksigcia, a jednak zaprzepascita wszystko kilkoma nieostroznymi stowami.

— Jedng chwileczke — odezwata sie ciotka Hen. — Chcecie powiedzie¢, ze nasza mata Thea
tanczyta z Osborne’em? Z tym Osborne’em? Tym o gteboko niebieskich oczach i z doteczkiem
w podbrodku? Tym, co ztamat tysigc niewiescich serc i nosi nienagannie skrojone surduty?

,,A bary ma jak wiking.

I niecnie pieszczotliwe dtonie”.

— To nie ma nic do rzeczy — odparta starsza hrabina, napinajac nozdrza z irytacji. —
Osborne nie jest celem, tylko droga do celu. Nie $pieszy mu si¢ do ozenku, wielokrotnie dat to do
zrozumienia. Jest poza zasiegiem Dorothei z powodu jej nadwerezonej reputacji. Kto wie,



dlaczego tak naprawde z nig zatanczyt. Liczy sie, ze zatanczyt. A my musimy natychmiast to
wykorzystac.

— Co za szkoda. — Ciotka Hen cmokneta, skutkiem czego kokarda pod broda znow
ozyta. — Przystojni ksiazeta to rzadko spotykane stworzenia. Jak lamparty $niezne, mozna by
rzec. — Popatrzyla rozmarzona przez okno.-— Drapiezniki przyczajone na niebotycznych
osniezonych szczytach, w okamgnieniu niknace w zaroslach.

— Skup si¢, Henrietto — upomniata ja wdowa.

— Tak, matko.

Ciotka postusznie ztozyta dtonie na kolanach, lecz jednoczesnie mrugneta do Thei
zachgcajaco.

— Tak jak méwitam — ciaggneta hrabina wdowa — Osborne nie jest naszym celem. Foxford
natomiast wydaje si¢ idealna partia.

— Wiem, babciu, ze chcesz, abym si¢ dobrze wydata — wtracita Thea, probujagc mowié
opanowanym tonem. — Watpig¢ jednak, aby stato sie¢ zados¢ twojej woli.

— A zatem zapewniam cig tutaj oficjalnie, ze to doskonata partia. A ty wyjdziesz za maz.
W tym celu bedziesz odtad mieszkata ze mna.

— Co?! — jak na komendg zakrzyknety Thea i jej matka.

— Henrietto, prosze o harmonogram, jesli taska.

Ciotka podskoczyta zaskoczona.

— Gdzies tutaj jest — mrukneta. — Zaraz, zaraz, gdzie potozytam... — Zamyslona grzebata
w torebce. — O, jest! — Wyciagneta zmiety arkusz papieru. — Ojej, najwyrazniej miat starcie
z makaronikami! — Skruszona popatrzyta na swoja matke.

— Henrietto, na mitos¢ boska! — sykneta tamta.

— Prosze, moja droga.

Ciotka podata Thei papier.

— Sniadanie o wpét do siodmej — przeczytata Thea na gtos. — Nauka manier od siédmej do
6smej. Modystka od...

— Jak wigc widzisz, kazda sekunda twojego dnia zostata starannie zaplanowana —
powiedziata surowym tonem hrabina wdowa. — Nie bedzie czasu na powodowanie katastrof.
Kiedy podniesiesz tyzke, sama poprowadze ja do twoich ust. Gdy pojawisz si¢ publicznie, bede
u twojego boku. A gdy Foxford ci si¢ oswiadczy, a to niechybnie sie stanie, bede w poblizu, aby
by¢ swiadkiem twojego tryumfu i dopilnowa¢, aby doszto do zaslubin.

Zrozpaczona dziewczyna pokrecita gwattownie gtowa.

— Nie mam juz siedemnastu lat! — krzykneta. — Potrafie zadba¢ o wiasne sprawy. A jesli
pozwolicie mi si¢ wypowiedzie¢...

— Podjetam juz decyzje. A jak zauwazyt twoj ojciec, ja zawsze mam racje. Pakuj si¢, moja
panno. Leach odbierze cie jutro w potudnie.

— Ja naprawdg...

— Dos¢ dyskusji! — powiedziata babka podniesionym gtosem, aby powstrzymac sprzeciw
wnuczki. Uniosta si¢ groznie z fotela. — Wszystko postanowione.

Hrabia Desmond skoczyt na rowne nogi i wreszcie odtozyt gazetg.

— Wyjezdzasz tak rychto, droga matko? — spytat.

— Phi. A co miatoby mnie tu diuzej zatrzymac? W tym domu nie podano mi nawet
filizanki porzadnej herbaty.

Hrabina skrzywita sig, ale nie powiedziata stowa. Potulnie ruszyta za tesciows i mezem
do drzwi, jak zwykle idealnie wyprostowana.

Ciotka Hen zrobita to samo, ale nagle zatrzymata si¢ w pot kroku i odwrocita.



— Och, bylabym zapomniata, moja droga — rzekta. Chwycita paczuszke¢ ze stolika pod
$ciang. — Przegapitam twoje urodziny, gdy przebywatas w Irlandii. Proszg, to dla ciebie.

Thea przyjeta podarek.

— Jakze to uprzejme z twojej strony — odrzekta bezbarwnym gtosem, w